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Objet: Contribution annuelle au Fonds d’affectation spéciale du Comité des typhons

OMM/CESAP pour 2020

Madame la Ministre, Monsieur le Ministre,

J'ai I’'honneur de vous informer que le Fonds d’affectation spéciale mentionné en
objet a été créé afin d'aider le Comité des typhons OMM/CESAP a mettre en ceuvre ses grands
programmes de lutte contre les effets néfastes des typhons et des crues, glissements de
terrain et ondes de tempéte qu’ils engendrent. Le Fonds contribuera a financer, dans un cadre
institutionnel, le programme du Comité, d’autres activités d’appui ou les activités des Membres
qui servent les objectifs du Comité.

Je tiens a remercier vivement les Membres du Comité qui ont déja contribué au
Fonds d’affectation spéciale ou se sont engagés a le faire.

A sa cinquante et uniéme session (Guangzhou, Chine, 26 février-1°" mars 2019), le
Comité a exhorté ses Membres a maintenir et, si possible, a accroitre leur contribution au
Fonds afin de soutenir efficacement ses activités.

Compte tenu de ce qui précéde, nous espérons que le gouvernement de votre pays
envisagera de verser une contribution au Fonds pour 2020.

Le versement peut s’effectuer par chéque a l'ordre de I'Organisation
météorologique mondiale ou par virement sur le compte bancaire suivant:

UBS SA

Case postale 2770

1211 Geneve 2

Suisse

IBAN: CH29 0024 0240 C019 1516 1
Code Swift: UBSWCHZH12A

avec la mention «Contribution to the ESCAP/WMO Typhoon Committee Trust Fund for 2020>»
(Contribution au Fonds d’affectation spéciale du Comité des typhons OMM/CESAP pour 2020).

Copie de la présente est envoyée au Représentant permanent de votre pays aupres
de 'OMM.

Veuillez agréer, Madame la Ministre, Monsieur le Ministre, les assurances de ma
trés haute considération.

(P. Taalas)
Secrétaire général

Aux: Ministres des affaires étrangéres des Membres du Comité des typhons OMM/CESAP (distribution
restreinte)



